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BS 7177:2008 -standardin vaatimusten mukainen keskisuurta vaaraa koskien

Huomautus - Tuotteessa nékyva BS 7177 -tarra on sininen.

REF
REF

8002-0-104

8002-0-105

Huomio

Luettelonumero

Sarjanumero

Mallinumero

Valmistaja

Valmistuspaivamaara

CE-merkinta

Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimustenmukaisuuden arviointimerkki

& NSAEEFEZER

Maahantuoja

UDI

Yksilollinen laitetunniste

m
H

Valtuutettu edustaja Euroopan yhteis6ssa

KK-8002-FI REV 00

Fl




CH |[REP

Valtuutettu edustaja Sveitsissa

=
O

Eurooppalainen I&akinnallinen laite

Potilaan enimmaispaino

Tyypin B liityntdosa

Pestava kasin

Ei saa kayttaa rumpukuivausta

Ei kemiallista pesua

Ei saa silittaa

Anna kuivua itsekseen

Kloorattu valkaisuaine

>N RRE > D

Yhdysvaltalaiset patentit ovat verkkosivuilla www.stryker.com/patents

Fl

KK-8002-FI REV 00



Sisallysluettelo

Kasitteiden varoitus, varotoimi ja huomautus maaritelmat ... 2
Tiivistelma turvallisuusvarotOiMiSTa . .......c..i i e 2
B [ o £= T ) o N 3
QLI L] 1 (=T o T Y= TU PN 3
L= Y100 ] £= T (o 1 (1P 3
861V 1 7o a o1 = F= o ) APPSR 3
Tarkotetut KAYHATAL ... oo e ettt e e e e e e e eaan 3
LT TEST= 0 Y7o Lo | S 3
V2= 1] €= = 11 =Y S 4
10 o (o) (=1 (U1 6= )V 1 (o] |- LU PTPURR 4
HEAVITEAMINEN/KIEITALYS ... ettt et e et et e et n e e e een s 4
L= QLT3 01T o ) S 4
D (5275 1= Lo TP 5
SaANANUMEION SHAINTI ... ettt e e e et e e e e et e e e e tt e e e e e aa e e e e eanans 6
(86174 170 o] T ] 1 (o PSPPI 7
6111 o PR 8
Tukipinnan suojuksen suojaaminen rontgenkaseteilta. ..o 8
Inkontinenssin ja valumien hallinta............ooo e e 8
Y == L= =TT = T T T | o PP PR 9
U] T 1= U 10
[T T | 11

KK-8002-FI REV 00 1

Fl



Kasitteiden varoitus, varotoimi ja huomautus maaritelmat

Sanoilla VAROITUS, VAROTOIMI ja HUOMAUTUS on erityismerkityksens3, ja niilld merkityt kohdat on luettava
huolellisesti.

VAROITUS

Varoittaa lukijaa tilanteesta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos tilannetta ei valteta. Varoitus
voi myds kuvata mahdollisia vakavia haittavaikutuksia ja vaaratilanteita.

VAROTOIMI

Varoittaa lukijaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka voi johtaa lievaan tai kohtalaiseen kayttajan tai potilaan
loukkaantumiseen tai tuotteen tai muun omaisuuden vaurioitumiseen, jos tilannetta ei valteta. Naita ovat laitteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon liittyvat valttamattdmat erityistoimet ja kaytdsta tai vaarinkaytdsta johtuvan laitteen
vaurioitumisen valttdmiseksi tehtavat valttdmattdmat toimet.

Huomautus - Téssé annetaan erityistietoja, jotka helpottavat kunnossapitoa tai selventavat tarkeitéd kayttdohjeita.

Tiivistelma turvallisuusvarotoimista

Tutustu talla sivulla lueteltuihin varoituksiin ja huomioihin huolellisesti ja noudata niita aina tarkasti. Laitteen saa huoltaa
ainoastaan koulutettu henkildkunta.

HUOMIO

+ Tuotteen vaara kayttd voi aiheuttaa potilaan tai kayttdjan vamman. Kayta tuotetta vain tassa kayttdoppaassa kuvatulla
tavalla.

« Tuotetta tai mitdan tuotteen osia ei saa muuttaa. Jos tuotetta muutetaan, se voi toimia odottamattomalla tavalla ja
aiheuttaa joko potilaan tai kayttdjan vamman. Lisaksi tuotteen muuttaminen mitatéi sen takuun.

* Tuotetta ei saa kuormittaa sen turvallista kayttokuormitusta (225 kg) enempaa.

+ Kayté aina vuoderunkoihin sopivaa tukipintaa tdman oppaan teknisten tietojen osan mukaisesti.
+ Kiinnita tukipinta aina tukipinnan pidikkeiden valiin vuoderunkoon.

« Ala pida keskittynyttd kuormaa tukipinnalla pitkaan.

» Kayta tukipintaa aina asianmukaisissa ymparistdolosuhteissa.

+ Tata tuotetta ei saa kayttda ilman tukipinnan suojusta.

* Roéntgenkasetin teravat reunat eivat saa paasta kosketuksiin tukipinnan suojuksen kanssa. Jos tukipinnan suojus on
vaurioitunut, poista tukipinta kaytésta ja vaihda tuote uuteen ristikontaminaation estadmiseksi.

* Noudata sairaalan menettelytapoja ja tee ennakkohuolto aina, kun puhdistat tukipinnan suojuksen. Jos tukipinnan
suojus on vaurioitunut, poista tukipinta kaytdsta ja vaihda tuote uuteen ristikontaminaation estémiseksi.

» Pyyhi tuote aina puhtaalla vedella ja kuivaa se tuotteen puhdistuksen tai desinfioinnin jalkeen. Jotkin puhdistus- ja
desinfiointiaineet ovat syovyttavia ja voivat vaurioittaa tuotetta. Jos tuotetta ei huuhdella ja kuivata, sen pinnalle voi
jaada syovyttavia jaamia, jotka voivat heikentaa tarkeitd osia ennenaikaisesti. Naiden puhdistus- tai desinfiointiohjeiden
laiminlyonti voi mitatdida takuun.

+ Voimakkaita kemikaaleja sisaltdvia puhdistusaineita ja desinfiointiaineita ei saa kayttaa, sillé ne lyhentavat tukipinnan
suojuksen odotettua kayttoikaa.
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Johdanto

Tama opas auttaa Stryker-tuotteesi kayttdmista tai kunnossapitoa. Lue tdméa opas ennen tdman tuotteen kaytta tai
kunnossapitoa. Luo menetelmat ja menettelytavat, joiden avulla henkilékuntaa voidaan opettaa ja perehdyttaa taman
tuotteen turvalliseen kayttéon ja kunnossapitoon.

HUOMIO

+ Tuotteen vaara kaytto voi aiheuttaa potilaan tai kayttajan loukkaantumisen. Kayta tuotetta vain tassa kayttboppaassa
kuvatulla tavalla.

« Tuotetta tai mitdan tuotteen osia ei saa muuttaa. Jos tuotetta muutetaan, se voi toimia odottamattomalla tavalla ja
aiheuttaa joko potilaan tai kayttajan loukkaantumisen. Lisaksi tuotteen muuttaminen mitatéi sen takuun.

Huomautus

« Tata opasta on pidettdva tuotteen pysyvana osana, ja oppaan on pysyttava tuotteen mukana jopa silloin, jos tuote
my6hemmin myydaan.

» Stryker kehittaa jatkuvasti tuotteen suunnittelua ja laatua. Tassa oppaassa on viimeisin kaytettavissa oleva tuotetieto
painohetkella. Tuotteesi ja tdman oppaan valilla voi esiintya pienid eroavaisuuksia. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys
Strykerin asiakaspalveluun.

Tuotteen kuvaus

Stryker ProCeed 8002 -tukipinta on ei-séahkokayttdinen tukipinta, jota kdytetddn yhdessa sairaalavuoteen kanssa. Tata
tuotetta on saatavana vakiomallisena ja viskoelastisen vaahtomuovin vaihtoehtona, ja se sisaltaa
palosuojuslisédvarusteen.

Kayttotarkoitus

Stryker ProCeed 8002 -tukipinta on tarkoitettu avuksi potilaan yksiléllisiin tarpeisiin perustuvaan paineen tasaukseen, kun
paineen tasaus on osana perusteellista painehaavojen ehkaisya ja riskiperusteista potilaan hoito-ohjelmaa. Tdman tuotteen
kayttédnotto on toteutettava yhdessa terveydenhuollon ammattihenkilén tekeman Kliinisen riskitekijéiden arvioinnin ja ihon
arvioinnin kanssa.

Kayttoindikaatiot

Stryker ProCeed 8002 -tukipinta on tarkoitettu kdytettavaksi potilailla, joilla on olemassa olevia painehaavoja tai
painehaavojen muodostumisen riski terveydenhuoltolaitoksessa.

Tarkoitetut kayttajat

Taman tuotteen kayttajia ovat terveydenhuollon ammattihenkilét (kuten sairaanhoitajat, apuhoitajat ja laakarit).
Kliiniset hyodyt

Stryker ProCeed 8002 -tukipinnan avulla terveydenhuollon ammattihenkild voi toteuttaa painehaavaohjelmia ja potilaan
hoito-ohjelmia kayttétarkoituksen ja voimassa olevien hoitostandardien mukaisesti.
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Vasta-aiheet

Ei tunneta.

Odotettu kayttéika

Stryker ProCeed 8002 -tukipinnan odotettu kayttoika on yksi vuosi, kun sita kaytetadan normaalisti normaaleissa
olosuhteissa ja huolletaan asianmukaisella tavalla sdénnollisesti.

Havittaminen/kierratys

Noudata aina ymparisténsuojelua ja laitteiston kierrattdmiseen tai havittamiseen liittyvia vaaroja koskevia voimassaolevia
paikallisia suosituksia ja/tai sdannoksia, kun kayttoika paattyy.

Tekniset tiedot

HUOMIO - Tuotetta ei saa kuormittaa sen turvallista kayttokuormitusta (225 kg) enempaa.

Tukipinnan merkinndissa on soveltuvat syttyvyyttd koskevat standardit.

Turvallinen

kayttdokuormitus AS

225 kg

Huomautus - Vuoderungon maksimipotilaspainoa ei saa ylittda. Katso tuotteen tekniset tiedot vuoderungon kaytto- ja

huoltokasikirjasta.

Vakiomallinen 8002-0-100 8002-0-102 8002-0-104

tukipinta

Pituus 200 cm 200 cm 200 cm

Leveys 87 cm 87 cm 87 cm

Paksuus 14 cm 14 cm 14 cm

Paino 8,5kg 9,1kg 9,1kg

Syttyvyyttd koskevat | Eisovellu BS EN597-1,BSEN | BS EN 597-1, BS EN 597-2, BS EN

standardit 597-2, BS EN 6807:2006, UNI 9175, BS7177 -yhteensopiva
6807:2006, UNI 9175

Viskoelastinen 8002-0-101 8002-0-103 8002-0-105

tukipinta

Pituus 200 cm 200 cm 200 cm

Leveys 87 cm 87 cm 87 cm

Paksuus 14 cm 14 cm 14 cm

Paino 11,0 kg 11,6 kg 11,6 kg

Syttyvyytta koskevat Ei sovellu BS EN597-1,BSEN | BS EN 597-1, BS EN 597-2, BS EN

standardit 597-2, BS EN 6807:2006, UNI 9175, BS7177 -yhteensopiva
6807:2006, UNI 9175
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Vakiomallinen 8002-0-106 8002-0-107 8002-0-108 8002-0-109
vuoteen jatko-osan
vaahtomuovitukipin-
ta
Pituus 33 cm 33cm 33cm 33cm
Leveys 71cm 71cm 71cm 71cm
Paksuus 14 cm 14 cm 20 cm 20 cm
Paino 1,3 kg 1,5kg 1,6 kg 1,8 kg
Syttyvyytta koskevat Ei sovellu BS EN 597-1, BSEN | Eisovellu BS EN 597-1, BSEN
standardit 597-2, BS EN 597-2, BS EN
6807:2006, UNI 9175 6807:2006, UNI 9175
ProCeed 8002, tukipinta ProCeed 8002, vuoteen jatko-osan
vaahtomuovitukipinta
Yhteensopivat tuotteet
ProCeed, sairaalavuode ProCeed, sairaalavuode ja vuoteen
jatko-osa

Stryker pidattda oikeuden teknisten tietojen muuttamiseen ilman ennakkoilmoitusta.

Annetut tekniset tiedot ovat likimaaraisia ja saattavat vaihdella hieman tuotekohtaisesti.

Ymparistéolosuhteet Kaytté Sailytys ja kuljetus

Ympariston lampdtila

/ﬂ/ (35 °C) /ﬂ/ (50 °C)
(5°C) (110 °C)

Suhteellinen kosteus (ei- 90% 90%
tiivistyva
yva)
20% 20%
llmanpaine ’r 1060 hPa ’r 1060 hPa
800 hPa 800 hPa
Yhteystiedot

Ota yhteys Strykerin asiakaspalveluun tai tekniseen tukeen, numero: +1 800-327-0770.

Stryker Medical International

Kayseri Serbest Bolge Subesi

2. Cad. No:17 38070

Kayseri, Turkki

Sahkoposti: infosmi@stryker.com
Puhelin: + 90 (352) 321 43 00 (keskus)
Faksi: + 90 (352) 321 43 03
Verkkosivut: www.stryker.com

Huomautus - Kayttéjan ja/tai potilaan on ilmoitettava mahdollinen tuotteeseen liittyva vakava vaaratilanne seka
valmistajalle ettd sen Euroopan jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai potilas sijaitsee.

Toimintakasikirja tai huolto-opas on saatavilla verkossa osoitteesta https://techweb.stryker.com/.
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Pida Stryker-tuotteesi sarjanumero (A) saatavilla, kun soitat Strykerin asiakaspalveluun. Mainitse sarjanumero kaikessa
kirjallisessa yhteydenpidossa.

Sarjanumeron sijainti

Sarjanumero sijaitsee tukipinnan suojuksen sisapuolella. Avaa patjan suojuksen vetoketju tuotemerkintdjen lukemiseksi.

Kuva 1 — Sarjanumeron sijainti
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Kayttoonotto

HUOMIO
+ Kayta aina vuoderunkoihin sopivaa tukipintaa tdman oppaan teknisten tietojen osan mukaisesti.
+ Kiinnita tukipinta aina tukipinnan pidikkeiden valiin vuoderunkoon.

Tukipinnan kayttéonotto:
1. Aseta tukipinta yhteensopivaan vuoderunkoon siten, etta Stryker-logo suuntautuu yldspain ja on vuoteen paapuolella.

2. Kohdista tukipinnan suojus siten, ettd nestesuojus osoittaa alaspain (Kuva 2).

Kuva 2 — Nestesuojus

3. Varmista, etté tukipinta on tukipinnan pidikkeiden valissa vuoderungon kummallakin puolella (Kuva 3).

Kuva 3 — Tukipinnan pidike

4. Veda nestesuojus vetoketjun yli.

5. Aseta liinavaatteet tukipinnalle ennen potilaskayttéa sairaalan menettelytapoja noudattaen.

Jos vuoteen jatko-osa asennetaan vuoteen jatko-osan tukipintaa varten, katso ProCeed-sairaalavuoteen kaytto- ja
huoltokasikirjaa.

1. Keskita vuoteen jatko-osan tukipinta siten, etté tukipinta on vuoteen rungon paalla.
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Kaytto

HUOMIO
+ Ala pida keskittynyttd kuormaa tukipinnalla pitkaan.
« Kayta tukipintaa aina asianmukaisissa ymparistdolosuhteissa.

Tukipinnan suojuksen suojaaminen rontgenkaseteilta

HUOMIO
+ Tata tuotetta ei saa kayttaa ilman tukipinnan suojusta.

* Roéntgenkasetin teravat reunat eivat saa paasta kosketuksiin tukipinnan suojuksen kanssa. Jos tukipinnan suojus on
vaurioitunut, poista tukipinta kaytésta ja vaihda tuote uuteen ristikontaminaation estadmiseksi.

Tukipinnan suojaaminen réntgenkaseteilta:

1. Jos tukipintaa kaytetdan vuoteessa rontgenkasetin pidikelisavarusteen kanssa, kayta vuoteen rontgenkasetin pidiketta.
Katso ohjeet vuoteen kayttd-/huolto-oppaasta.

2. Jos tukipintaa kaytetdan vuoteessa ilman rontgenkasetin pidikelisdvarustetta, aseta rontgenkasetti tyynyliinaan tai
muuhun laitteeseen teravien reunojen peittamiseksi.

3. Suorita réntgenkasettitoimenpide sairaalan kaytantéjen mukaisesti.
4. Poista rontgenkasetti tukipinnasta.

Inkontinenssin ja valumien hallinta

Inkontinenssin hallintaan voidaan kayttaa kertakayttoisia vaippoja tai inkontinenssisuojia. Huolehdi aina riittdvasta
ihonhoidosta jokaisen inkontinenssitapahtuman jalkeen.

Fl 8 KK-8002-FI REV 00



Maaraaikaishuolto

Poista tuote kaytdsta ennen kuin teet maaraaikaishuollon.

HUOMIO - Noudata sairaalan menettelytapoja ja tee ennakkohuolto aina, kun puhdistat tukipinnan suojuksen. Jos
tukipinnan suojus on vaurioitunut, poista tukipinta kaytosta ja vaihda tuote uuteen ristikontaminaation estamiseksi.

Huomautus - Puhdista ja desinfioi tukipinnan ulkopinnat ennen tarkastusta (soveltuvissa tapauksissa).

Tarkasta seuraavat seikat:

Vetoketjussa ja tukipinnan suojuksessa (yla- ja alasuojus) ei ole repeamia, viiltoja, reikia tai muita aukkoja

__ Avaa tukipinnan suojuksen vetoketjut kokonaan ja tarkasta, onko sisdosissa merkkeja nesteiden tai kontaminaation
aiheuttamasta varjaytymisesta

Vaahtomuovin ja muiden osien mahdollinen haurastuminen tai muu vaurio

Tuotteen sarjanumero:

Suorittanut:

Paivays:

KK-8002-FI REV 00 9
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Puhdistus

HUOMIO

» Pyyhi tuote aina puhtaalla vedella ja kuivaa se tuotteen puhdistuksen tai desinfioinnin jalkeen. Jotkin puhdistus- ja
desinfiointiaineet ovat syovyttavia ja voivat vaurioittaa tuotetta. Jos tuotetta ei huuhdella ja kuivata, sen pinnalle voi
jaada syovyttavia jaamia, jotka voivat heikentaa tarkeitd osia ennenaikaisesti. Naiden puhdistus- tai desinfiointiohjeiden
laiminlyonti voi mitatéida takuun.

+ Voimakkaita kemikaaleja sisaltdvid puhdistusaineita ja desinfiointiaineita ei saa kayttaa, silla ne lyhentévat tukipinnan
suojuksen odotettua kayttoikaa.

Noudata aina puhdistusta ja desinfiointia koskevia sairaalan menettelytapoja.

Tukipinnan suojuksen puhdistaminen:

1. Pyyhi tukipinnan suojus kayttdmalla puhdasta, pehmeaa, kosteaa liinaa ja mietoa saippuavesiliuosta vierasmateriaalin
poistamiseksi.

2. Poista ylimaarainen puhdistusaine pyyhkimalla tukipinnan suojus puhtaalla, pehmealla liinalla ja vedella.
3. Pyyhi kaikki ylimaarainen neste tai puhdistusaine pois tukipinnan suojuksesta puhtaalla ja kuivalla liinalla.

4. Tukipinnan suojuksen on annettava kuivua, ennen kuin se otetaan takaisin kayttoon.
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Desinfiointi

HUOMIO

Pyyhi tuote aina puhtaalla vedella ja kuivaa se tuotteen puhdistuksen tai desinfioinnin jalkeen. Jotkin puhdistus- ja
desinfiointiaineet ovat syovyttavia ja voivat vaurioittaa tuotetta. Jos tuotetta ei huuhdella ja kuivata, sen pinnalle voi
jaada syovyttavia jaamia, jotka voivat heikentaa tarkeitd osia ennenaikaisesti. Naiden puhdistus- tai desinfiointiohjeiden
laiminlyonti voi mitatéida takuun.

Voimakkaita kemikaaleja siséltavia puhdistusaineita ja desinfiointiaineita ei saa kayttaa, silld ne lyhentavat tukipinnan
suojuksen odotettua kayttoikaa.

Suositellut desinfiointiaineet:

glykolieettereita sisaltamattdmat kvaternaariset aineet
fenolia sisaltavat puhdistusaineet (tehoaineena o-fenyylifenoli)
kloorattu valkaisuaineliuos (5,25 % — alle 1 osa valkaisuainetta 100 osaan vettd)

70-prosenttinen isopropanoli.

Noudata aina puhdistusta ja desinfiointia koskevia sairaalan menettelytapoja.

Tukipinnan suojuksen desinfiointi:

1.
2.

Puhdista ja kuivaa tukipinnan suojus ennen desinfiointia. Katso Puhdistus (sivulla 10).

Levita suositeltu desinfiointiaineliuos tukipinnan suojukseen kéyttéen esiliotettuja pyyhkeit tai kosteaa liinaa. Al liota
tukipintaa.

Huomautus - Varmista, ettd noudatat valmistajan ohjeissa annettuja kosketusaikaa ja huuhtelua koskevia vaatimuksia.

3. Pyyhi ylimaarainen neste tai desinfiointiaine tukipinnan suojuksesta puhtaalla ja kuivalla liinalla.

4. Tukipinnan suojuksen on annettava kuivua, ennen kuin se otetaan takaisin kayttéén.
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Stryker EMEA Supply Chain Services B. V.
Frans Maasweg 2
Venlo 5928 SB, The Netherlands



Stryker Corporation or its divisions or other corporate
affiliated entities own, use or have applied for the following
trademarks or service marks: ProCeed, Stryker. All other
trademarks are trademarks of their respective owners or
holders.
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